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 Politický jazyk socialismu 

- snem celé politické aktivity v době komunismu bylo 

harmonické souznění ideologické teorie s praxí 

- politické zřízení se profilovalo jakožto historicky 

nenahraditelné, všeznalé, téměř sakrální a orientované 

k dosažení spravedlivé společnosti ve spolupráci s jedinou 

silou – proletářskou třídou 

- dějinné události minulosti tak ukázaly, že komunismus, 

místo toho, aby vyměnil starý buržoazní těžkopádný 

jazyk, zavedl ještě těžkopádnější 

 



 zájmeno „já“ mohlo být tak vyjádřeno jenom 

v souladu s uznávanou konvencí a vždycky 

muselo vyústit do kolektivního „my“ 

 

ОФ премахва разделението на властите и 

предоставя цялата власт в ръцете на 

народа/партия!“  

 

 v bulharské propagandě bylo možné dále nalézt 

hesla typu: ,, в името на народа, за народния 

труд, в ръцете на народа, за национална 

независимост, ...“  



 vyznačoval se totiž vysokou mírou oficiality, 

formálnosti a stejnorodosti a mohl tak být 

předvídatelný 

 v bulharském lexiku byla nejvíce používaná slova 

typu колектив, петилетка, апарат, ударник, 

централизъм, гласност, диверсия, пионер,, 

самокритика,  



- tzv. období transformace (období přechodu) 

- 1989 – 2001 

 

- ,,více socialismu, více demokracie“ 



 http://www.youtube.com/watch?v=yr5FYte8

tek 



 1. etapa (10. 11. 1989 – 13.1. 

1990) 

 - vznikl Svaz demokratických sil  

- dr. Željo Želev 



2. etapa (18. ledna do 18. června 1990) 

 

- Bulharská komunistická strana přejmenována 

na Bulharskou socialistickou stranu (BSS) 

 

3. etapa (od června 1990 do 12. července 

1991) 

- volby 10. června 1990, vítěz BSS 

 

 

 

 



 volby 199 (vítěz SDS) 

 1992 – úřednická vláda 

 1994 demise úřednické vlády, volby vítězí BSS 

 1996 – 1997 – bezvládí 

 volby 1997 (vítěz pravice) 

 volby 2001 vítěz Národní hnutí Simeon II 

 

 

 

 

 

 

                                Simeon Sakskoburgotski 



 enkratický (pod vlivem moci) 

 akratický (proti moci) 

 

 

 

 

 

 

 

 aktivizace zájmu o vlastní historii a kořeny  



- rétorika v duchu konfrontací, sterilní socialistická 

rétorika tak byla vystřídána pluralismem, 

populismem i nacionalismem 

 

- přiblížení se jazyku ulice (turcismy, dialektismy) 

 

- tzv. hate speech 

(brutální drzost, pokrytec, pomluva, kriminální živel, 

zrádce, aj) 

 

 

 

 

 

 



 Bulharská socialistická strana (BSS) vs. Svaz 

demokratických sil (SDS) 

 

 SDS - 45 let stačí! Je náš čas! 

           Aby byl mír, BKS na Sibiř! 

           SDS je předurčen k vítězství 

 

BSS - Blahobyt, Jistota a Změna 

         Ne nezaměstnanosti a chudobě! Ne revanšismu a 

návratu zpět! 



 SDS - Zítra začíná dnes! 

 

 3. místo Hnutí za práva a svobody (HPS) 



 Bulharská socialistická strana - Zastavme 

ničení, obnovme Bulharsko; Práce pro 

každého, chléb pro každého, demokracie pro 

všechny; Chléb, práce a jistota pro každého; 

Obnovme výrobu i pracovní místa! 

 

 SDS - Vítězství, Bulharsko! Za klidnější a 

jistější svět! S vaší podporou SDS porazí 

bezpráví 

 

HPS – Bulharsko pro všechny! 



 Sjednocené demokratické síly –  

My můžeme; Společně zachraňme Bulharsko 

 

BSS – Bez nás to nejde! 

        Vyberte sílu rozumu! Práce, chléb, 

demokracie pro každého! 



Národní hnutí Simeon II. (NHSD) 

Přichází nová doba, Poctivost ve všem! 

 



Volby 1992  

 

 Željo Želev 

- Željo Želev – síla sjednocené 

opozice.  

- Mladé Bulharsko pro Željo Želeva 

 



 Petăr Stojanov (SDS) 

 

- Vážený prezident Petăr 

Stojanov.  

- Petăr Stojanov. Je to on. 

- Petăr Stojanov. Ano.  



Georgi Părvanovov (BSS) 

 Protože jsem na vaší 

straně  

 Přicházím, protože můžu  

 Přichází lepší prezident 


